
La Seconda lettera ai Tessalonicesi 

 

 

 

1. Aspetti storico-letterari e articolazione dello scritto 

 

1.1. Struttura 

 

1,1-2 Indirizzo e saluto 

1,3-12 Ringraziamenti, incoraggiamento e preghiera 

2,1-12 LA VENUTA DEL SIGNORE E I SEGNI CHE LA PRECEDERANNO 

 2,1-2 Messa in guardia da insegnamenti fuorvianti sulla parusia già in atto 

 2,3-12 Gli eventi penultimi che devono realizzarsi 

2,13-3,16 SPERANZA E OPEROSITÀ 

 2,13-17 Rendimento di grazie ed esortazioni 

3,1-5 Esortazione alla perseveranza, richiesta di preghiera 

 3,6-13 Esortazioni a guardarsi da una vita disordinata e oziosa 

 3,14-16 Ingiunzioni finali 

3,17-18 Saluto e augurio 

 



2. Esegesi di 2Ts 2,1-12: I segni che precedono la venuta del Signore 

 

VErwtw/men de. ùma/j( avdelfoi,( ùpe.r th/j 
parousi,aj tou/ kuri,ou h̀mw/n VIhsou/ 
Cristou/ kai. h̀mw/n evpisunagwgh/j evpV 
auvto.n   
2  eivj to. mh. tace,wj saleuqh/nai ùma/j 
avpo. tou/ noo.j mhde. qroei/sqai( mh,te dia. 
pneu,matoj mh,te dia. lo,gou mh,te diV 
evpistolh/j ẁj diV h̀mw/n( ẁj o[ti 
evne,sthken h̀ h̀me,ra tou/ kuri,ou\   
3  Mh, tij ùma/j evxapath,sh| kata. mhde,na 
tro,ponÅ o[ti eva.n mh. e;lqh| h` avpostasi,a 
prw/ton kai. avpokalufqh/| o ̀a;nqrwpoj 
th/j avnomi,aj( o ̀uìo.j th/j avpwlei,aj(   
4  ò avntikei,menoj kai. ùperairo,menoj evpi. 
pa,nta lego,menon qeo.n h' se,basma( w[ste 
auvto.n eivj to.n nao.n tou/ qeou/ kaqi,sai 
avpodeiknu,nta èauto.n o[ti e;stin qeo,jÅ   
5  Ouv mnhmoneu,ete o[ti e;ti w'n pro.j u`ma/j 
tau/ta e;legon ùmi/nÈ   
6  kai. nu/n to. kate,con oi;date eivj to. 
avpokalufqh/nai auvto.n evn tw/| e`autou/ 
kairw/|Å   
7  to. ga.r musth,rion h;dh evnergei/tai th/j 
avnomi,aj\ mo,non ò kate,cwn a;rti e[wj evk 
me,sou ge,nhtaiÅ   
8  kai. to,te avpokalufqh,setai o` a;nomoj( 
o]n ò ku,rioj ÎVIhsou/jÐ avnelei/ tw/| 
pneu,mati tou/ sto,matoj auvtou/ kai. 
katargh,sei th/| evpifanei,a| th/j parousi,aj 
auvtou/(   
9  ou- evstin h̀ parousi,a katV evne,rgeian 
tou/ satana/ evn pa,sh| duna,mei kai. 
shmei,oij kai. te,rasin yeu,douj   
10  kai. evn pa,sh| avpa,th| avdiki,aj toi/j 
avpollume,noij( avnqV w-n th.n avga,phn th/j 
avlhqei,aj ouvk evde,xanto eivj to. swqh/nai 
auvtou,jÅ   
11  kai. dia. tou/to pe,mpei auvtoi/j ò qeo.j 
evne,rgeian pla,nhj eivj to. pisteu/sai 
auvtou.j tw/| yeu,dei(   
12  i[na kriqw/sin pa,ntej oì mh. 
pisteu,santej th/| avlhqei,a| avlla. 
euvdokh,santej th/| avdiki,a|Å 

1 Vi preghiamo, fratelli, a riguardo della 

venuta/parusia del Signore nostro Gesù 

Cristo e la nostra riunione con lui,   
2 a non lasciarvi agitare così in fretta nella 

vostra mente e di non lasciarvi turbare né 

da uno (oracolo dello) spirito, né da una 

parola o da una lettera come (fosse) da 

noi, quasi che sia imminente il giorno del 

Signore.   
3 Nessuno vi inganni in alcun modo. 

Infatti, se prima non viene l’apostasia e 

non si rivela l’uomo dell’iniquità, il figlio 

della perdizione,   
4 colui che si oppone e si innalza su tutte 

le cose che sono chiamate Dio o che sono 

oggetto di culto, fino a sedersi egli stesso 

nel tempio di Dio, dichiarando se stesso 

Dio...   
5 Non vi ricordate che, essendo ancora in 

mezzo a voi, vi dicevo queste cose?   
6 E ora sapete ciò che lo trattiene, in modo 

che si manifesti a suo tempo.   
7 Infatti il mistero dell’iniquità è già in 

atto: c’è solo da attendere che chi lo 

trattiene sia tolto di mezzo.   
8 Allora si manifesterà l’iniquo, che il 

Signore Gesù eliminerà con il soffio della 

sua bocca e annienterà con la 

manifestazione della sua venuta.   
 

9 Del quale la venuta è per azione di 

Satana, con ogni potenza, con segni e 

prodigi di menzogna,  
10 con tutte le seduzioni dell’iniquità per 

quelli che si perdono, perché non hanno 

accolto l’amore della verità per essere 

salvati.   
11 E per questo Dio manda ad essi una 

forza di inganno, perché credano alla 

menzogna,   
12 affinché siano condannati tutti quelli 

che non hanno creduto alla verità ma si 

sono compiaciuti dell’ingiustizia. 



 

 

Bibliografia 

 

AA. VV., L’eredità di San Paolo. Seconda lettera ai Tessalonicesi, Parole di Vita 3, EMP, Padova 

2012. 

BARBAGLIO, G., Alla comunità di Tessalonica. Seconda Lettera, in: Le Lettere di Paolo, I, Borla, 

Roma 21990, 145-179. 

EGENOLF, H.-A., Seconda lettera ai Tessalonicesi, Città Nuova, Roma 1966. 

FEE, G.D., The First and Second Letters to the Thessalonians, Eerdmans, Grand Rapid (MI) 2009. 

GHINI, E., Lettere di Paolo ai Tessalonicesi, EDB, Bologna 1980. 

LEGASSE, S., Les épîtres de Paul aux Thessaloniciens, Cerf, Paris 1999. 

MALHERBE, A.J., The Letters to the Thessalonians, Doubleday, New York 2000. 

MANINI, F., Lettere ai Tessalonicesi, San Paolo, Cinisello Balsamo (MI) 2012. 

PESCH, R., La scoperta della più antica lettera di San Paolo. Le lettere alla comunità dei 

Tessalonicesi, Paideia, Brescia 1987. 

REDALIE, Y., La deuxième épître aux Thessaloniciens, Labor et Fides, Genève 2011. 

RIGAUX B., Saint Paul. Les épîtres de Paul aux Thessaloniciens, Gabalda, Paris 1956. 

ROSSANO, P., Seconda lettera ai Tessalonicesi, in ID., Meditazioni su S.Paolo, Vol. I: I e II 

Tessalonicesi. I e II ai Corinzi, Edizioni Paoline, Milano 1966, 135-186. 

 


